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SCARUB1511CR
Miscelatore monocomando lavello bocca alta, doccetta 
in abs estraibile 2 getti, fi nitura cromo, canna SS304 
acciaio, leva in metallo, aeratore risparmio acqua 6 l/min, 
cartuccia a dischi ceramici ColdStart Ø 35 mm, fl essibili 
inox 3/8 F, lunghezza 40 cm certifi cati DVGW, set di 
fi ssaggio rapido
Sink mixer, high spout, with pull-out 2 sprays abs hand 
shower, chrome fi nish, steel SS304 spout, metal lever, 
saving water aerator (capacity 6 l/min), Coldstart Ø 35mm 
ceramic disc cartridge, 3/8F fl exible hoses 40cm DVGW, 
rapid fi xing

Einhebelmischer für Spültisch mit hohem Auslauf, 
ausziehbare 2-Strahl-ABS-Handbrause, Chrom-Finish, 
Auslauf aus Edelstahl SS304, Metallhebel, wassersparender 
Strahlregler 6 l/min, ColdStart-Keramikkartusche Ø 35 mm, 
Edelstahl-Anschlussschläuche 3/8” F, Länge 40 cm, DVGW-
zertifi ziert, Schnellmontageset.

Mitigeur monocommande évier bec haut, douchette 
extractible 2 jets en ABS, fi nition chrome, bec en acier inox 
SS304, levier en métal, aérateur économiseur d’eau 6 l/
min, cartouche à disques céramiques ColdStart Ø 35 mm, 
fl exibles inox 3/8” F, longueur 40 cm certifi és DVGW, kit de 
fi xation rapide.

Grifo monomando de cocina con caño alto, ducha extraíble 
de ABS con 2 chorros, acabado en cromo, caño de acero 
inoxidable SS304, mango de metal, aireador reductor de 
caudal 6 l/min, cartucho con discos cerámicos ColdStart Ø 
35 mm, latiguillos de acero inoxidable 3/8” F, longitud 40 
cm certifi cados DVGW, juego de fi jación rápida.

Cold Start
6lt

La cartuccia Cold Start favorisce un notevole risparmio 
energetico: il miscelatore, con la leva in posizione 
centrale, eroga  acqua fredda, evitando di avviare la 
caldaia quando l’acqua calda non è necessaria.
The Cold Start cartridge guarantees a considerable energy 
saving: with the lever in the central position,  the mixer 
dispenses cold water, avoiding turning on the boiler when 
hot water is not needed.

Die Kartusche Cold Start erlaubt einen großen 
Energieeinsparung: bei Eröffnung des Armaturs mit dem 
Hebel zentral gelegt fl ießt nur Kaltwasser. Das vermeidet, 
den Durchlauferhitzer zu betätigen.

La cartouche Cold Start favorise une économie d’énergie 
considérable: avec le levier en position centrale,  le mitigeur 
distribue l’eau froide, évitant de allumer la chaudière 
lorsque l’eau chaude n’est pas nécessaire.

El cartucho Cold Start favorece un considerable ahorro 
energético: con la palanca en posición central,  el grifo 
dispensa agua fría, evitando el encendido de la caldera 
cuando no se necesita agua caliente.
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SCARUB1513NE 
Miscelatore monocomando lavello bocca alta, doccetta 
in abs estraibile 2 getti, fi nitura nero, canna SS304 
acciaio, leva in metallo, aeratore risparmio acqua 6 l/min, 
cartuccia a dischi ceramici ColdStart Ø 35 mm, fl essibili 
inox 3/8 F, lunghezza 40 cm certifi cati DVGW, set di 
fi ssaggio rapido
Sink mixer, high spout, with pull-out 2 sprays abs hand 
shower, black fi nish, steel SS304 spout, metal lever, saving 
water aerator (capacity 6 l/min), Coldstart Ø 35mm ceramic 
disc cartridge, 3/8F fl exible hoses 40cm DVGW, rapid 
fi xing

Einhebelmischer für Spültisch mit hohem Auslauf, ausziehbare 
2-Strahl-ABS-Handbrause, Ausführung schwarz, Auslauf 
aus Edelstahl SS304, Metallhebel, wassersparender 
Strahlregler 6 l/min, ColdStart-Keramikkartusche Ø 35 mm, 
Edelstahl-Anschlussschläuche 3/8” F, Länge 40 cm, DVGW-
zertifi ziert, Schnellmontageset.

Mitigeur monocommande évier bec haut, douchette 
extractible 2 jets en ABS, fi nition noire, bec en acier inox 
SS304, levier en métal, aérateur économiseur d’eau 6 l/
min, cartouche à disques céramiques ColdStart Ø 35 mm, 
fl exibles inox 3/8” F, longueur 40 cm certifi és DVGW, kit de 
fi xation rapide.

Grifo monomando de cocina con caño alto, ducha extraíble 
de ABS con 2 chorros, acabado negro, caño de acero 
inoxidable SS304, mango de metal, aireador reductor de 
caudal 6 l/min, cartucho con discos cerámicos ColdStart Ø 
35 mm, latiguillos de acero inoxidable 3/8” F, longitud 40 
cm certifi cados DVGW, juego de fi jación rápida.

Cold Start
6lt

SCARUB1512AC 
Miscelatore monocomando lavello bocca alta, doccetta in 
abs estraibile 2 getti, fi nitura acciaio spazzolato, canna 
SS304 acciaio, leva in metallo, aeratore risparmio acqua 
6 l/min, cartuccia a dischi ceramici ColdStart Ø 35 mm, 
fl essibili inox 3/8 F, lunghezza 40 cm certifi cati DVGW, set 
di fi ssaggio rapido
Sink mixer, high spout, with pull-out 2 sprays abs hand 
shower, brushed steel fi nish, steel SS304 spout, metal 
lever, saving water aerator (capacity 6 l/min), Coldstart 
Ø 35mm ceramic disc cartridge, 3/8F fl exible hoses 40cm 
DVGW, rapid fi xing

Einhebelmischer für Spültisch mit hohem Auslauf, 
ausziehbare 2-Strahl-ABS-Handbrause, Ausführung 
gebürsteter Stahl SS304, Auslauf aus Edelstahl SS304, 
Metallhebel, wassersparender Strahlregler 6 l/min, 
ColdStart-Keramikkartusche Ø 35 mm, Edelstahl-
Anschlussschläuche 3/8” F, Länge 40 cm, DVGW-zertifi ziert, 
Schnellmontageset.

Mitigeur monocommande évier bec haut, douchette 
extractible 2 jets en ABS, fi nition acier brossé, bec en acier 
inox SS304, levier en métal, aérateur économiseur d’eau 6 
l/min, cartouche à disques céramiques ColdStart Ø 35 mm, 
fl exibles inox 3/8” F, longueur 40 cm certifi és DVGW, kit de 
fi xation rapide.

Grifo monomando de cocina con caño alto, ducha extraíble 
de ABS con 2 chorros, acabado acero cepillado, caño de 
acero inoxidable SS304, mango de metal, aireador reductor 
de caudal 6 l/min, cartucho con discos cerámicos ColdStart 
Ø 35 mm, latiguillos de acero inoxidable 3/8” F, longitud 40 
cm certifi cados DVGW, juego de fi jación rápida.

Cold Start
6lt
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La cartuccia Cold Start favorisce un notevole risparmio 
energetico: il miscelatore, con la leva in posizione 
centrale, eroga  acqua fredda, evitando di avviare la 
caldaia quando l’acqua calda non è necessaria.
The Cold Start cartridge guarantees a considerable energy 
saving: with the lever in the central position,  the mixer 
dispenses cold water, avoiding turning on the boiler when 
hot water is not needed.

Die Kartusche Cold Start erlaubt einen großen 
Energieeinsparung: bei Eröffnung des Armaturs mit dem 
Hebel zentral gelegt fl ießt nur Kaltwasser. Das vermeidet, 
den Durchlauferhitzer zu betätigen.

La cartouche Cold Start favorise une économie d’énergie 
considérable: avec le levier en position centrale,  le mitigeur 
distribue l’eau froide, évitant de allumer la chaudière 
lorsque l’eau chaude n’est pas nécessaire.

El cartucho Cold Start favorece un considerable ahorro 
energético: con la palanca en posición central,  el grifo 
dispensa agua fría, evitando el encendido de la caldera 
cuando no se necesita agua caliente.

Vermont

SCARUB1514CR
Miscelatore monocomando lavello bocca alta, doccetta 
in abs estraibile 2 getti, fi nitura cromo, canna SS304 
acciaio, leva in metallo, aeratore risparmio acqua 6 l/min, 
cartuccia a dischi ceramici ColdStart Ø 35 mm, fl essibili 
inox 3/8 F, lunghezza 40 cm certifi cati DVGW, set di 
fi ssaggio rapido
Sink mixer, high spout, with pull-out 2 sprays abs hand 
shower, chrome fi nish, steel SS304 spout, metal lever, 
saving water aerator (capacity 6 l/min), Coldstart Ø 35mm 
ceramic disc cartridge, 3/8F fl exible hoses 40cm DVGW, 
rapid fi xing

Einhebelmischer für Spültisch mit hohem Auslauf, 
ausziehbare 2-Strahl-ABS-Handbrause, Chrom-Finish, 
Auslauf aus Edelstahl SS304, Metallhebel, wassersparender 
Strahlregler 6 l/min, ColdStart-Keramikkartusche Ø 35 mm, 
Edelstahl-Anschlussschläuche 3/8” F, Länge 40 cm, DVGW-
zertifi ziert, Schnellmontageset.

Mitigeur monocommande évier bec haut, douchette 
extractible 2 jets en ABS, fi nition chrome, bec en acier inox 
SS304, levier en métal, aérateur économiseur d’eau 6 l/
min, cartouche à disques céramiques ColdStart Ø 35 mm, 
fl exibles inox 3/8” F, longueur 40 cm certifi és DVGW, kit de 
fi xation rapide.

Grifo monomando de cocina con caño alto, ducha extraíble 
de ABS con 2 chorros, acabado en cromo, caño de acero 
inoxidable SS304, mango de metal, aireador reductor de 
caudal 6 l/min, cartucho con discos cerámicos ColdStart Ø 
35 mm, latiguillos de acero inoxidable 3/8” F, longitud 40 
cm certifi cados DVGW, juego de fi jación rápida.

Cold Start
6lt
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SCARUB1515AC
Miscelatore monocomando lavello bocca alta, doccetta in 
abs estraibile 2 getti, fi nitura acciaio spazzolato, canna 
SS304 acciaio, leva in metallo, aeratore risparmio acqua 
6 l/min, cartuccia a dischi ceramici ColdStart Ø 35 mm, 
fl essibili inox 3/8 F, lunghezza 40 cm certifi cati DVGW, set 
di fi ssaggio rapido
Sink mixer, high spout, with pull-out 2 sprays abs hand 
shower, brushed steel fi nish, steel SS304 spout, metal 
lever, saving water aerator (capacity 6 l/min), Coldstart 
Ø 35mm ceramic disc cartridge, 3/8F fl exible hoses 40cm 
DVGW, rapid fi xing

Einhebelmischer für Spültisch mit hohem Auslauf, 
ausziehbare 2-Strahl-ABS-Handbrause, Ausführung 
gebürsteter Stahl SS304, Auslauf aus Edelstahl SS304, 
Metallhebel, wassersparender Strahlregler 6 l/min, 
ColdStart-Keramikkartusche Ø 35 mm, Edelstahl-
Anschlussschläuche 3/8” F, Länge 40 cm, DVGW-zertifi ziert, 
Schnellmontageset.

Mitigeur monocommande évier bec haut, douchette 
extractible 2 jets en ABS, fi nition acier brossé, bec en acier 
inox SS304, levier en métal, aérateur économiseur d’eau 6 
l/min, cartouche à disques céramiques ColdStart Ø 35 mm, 
fl exibles inox 3/8” F, longueur 40 cm certifi és DVGW, kit de 
fi xation rapide.

Grifo monomando de cocina con caño alto, ducha extraíble 
de ABS con 2 chorros, acabado acero cepillado, caño de 
acero inoxidable SS304, mango de metal, aireador reductor 
de caudal 6 l/min, cartucho con discos cerámicos ColdStart 
Ø 35 mm, latiguillos de acero inoxidable 3/8” F, longitud 40 
cm certifi cados DVGW, juego de fi jación rápida.

Cold Start
6lt

SCARUB1516NE
Miscelatore monocomando lavello bocca alta, doccetta 
in abs estraibile 2 getti, fi nitura nero, canna SS304 
acciaio, leva in metallo, aeratore risparmio acqua 6 l/min, 
cartuccia a dischi ceramici ColdStart Ø 35 mm, fl essibili 
inox 3/8 F, lunghezza 40 cm certifi cati DVGW, set di 
fi ssaggio rapido
Sink mixer, high spout, with pull-out 2 sprays abs hand 
shower, black fi nish, steel SS304 spout, metal lever, saving 
water aerator (capacity 6 l/min), Coldstart Ø 35mm ceramic 
disc cartridge, 3/8F fl exible hoses 40cm DVGW, rapid 
fi xing

Einhebelmischer für Spültisch mit hohem Auslauf, ausziehbare 
2-Strahl-ABS-Handbrause, Ausführung schwarz, Auslauf 
aus Edelstahl SS304, Metallhebel, wassersparender 
Strahlregler 6 l/min, ColdStart-Keramikkartusche Ø 35 mm, 
Edelstahl-Anschlussschläuche 3/8” F, Länge 40 cm, DVGW-
zertifi ziert, Schnellmontageset.

Mitigeur monocommande évier bec haut, douchette 
extractible 2 jets en ABS, fi nition noire, bec en acier inox 
SS304, levier en métal, aérateur économiseur d’eau 6 l/
min, cartouche à disques céramiques ColdStart Ø 35 mm, 
fl exibles inox 3/8” F, longueur 40 cm certifi és DVGW, kit de 
fi xation rapide.

Grifo monomando de cocina con caño alto, ducha extraíble 
de ABS con 2 chorros, acabado negro, caño de acero 
inoxidable SS304, mango de metal, aireador reductor de 
caudal 6 l/min, cartucho con discos cerámicos ColdStart Ø 
35 mm, latiguillos de acero inoxidable 3/8” F, longitud 40 
cm certifi cados DVGW, juego de fi jación rápida.

Cold Start
6lt
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Ventura
SCARUB1510CR
miscelatore monocomando lavello bocca alta, realizzato 
in ottone, fi nitura cromo, leva in metallo, cartuccia a 
dischi ceramici Ø 40 mm, fl essibili inox 3/8F, lunghezza 
35 cm, set di fi ssaggio
Sink mixer, made of brass, high spout, chrome fi nish, metal 
lever, Ø 40 mm ceramic disc cartridge, 3/8F stainless steel 
fl exible hoses 35 cm, assembly kit

Spültischarmatur mit hohem Auslauf, aus Messing, 
Chromoberfl äche, Hebel aus Metall, ø 40 mm 
Keramikkartusche, mit fl exiblen Anschlussschläuchen 3/8F 
35 cm aus Edelstahl, mit Fertigmontageset

Mitigeur evier en laiton, chromé, bec haut, poignée en 
métal, cartouche céramique ø 35 mm, fl exibles en acier inox 
3/8F 35 cm, avec kit de montage  

Grifo monomando de cocina, caño alto, en latón, acabado 
cromado, mango en metal, cartucho con discos cerámicos Ø 
40 cm, latiguillos de conexión 3/8F 35 cm, juego de fi jación
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System
SCARUB1508CR
miscelatore monocomando incasso doccia con deviatore 
a pulsante 2 vie, corpo in ottone, leva in metallo, fi nitura 
cromo, piastra acciaio SS304, cartuccia Ø 35 mm, scatola 
per incasso in plastica
Concealed shower mixer with 2 way button diverter, made 
of brass, metal lever, chrome fi nish, SS304 steel plate,  Ø 35 
mm cartridge, plastic box

U n t e r p u t z - E i n h a n d - D u s c h m i s c h e r, m i t 2-We g e -
Druckknopfumstellung, aus Messing, Metallhebel, 
Chromoberfl äche, SS304-Stahlplatte, Ø 35 mm Kartusche, 
Plastikbox. 

Mitigeur douche à encastrer avec inverseur à bouton 2 
voies, en laiton, levier en métal, chromé,  tôle d’acier 
SS304, cartouche Ø 35 mm, boîte en plastique 

Grifo de ducha empotrado con desviador de 2 vías con pulsador, 
cuerpo de latón, palanca metálica, acabado cromado, 
placa de acero SS304, cartucho Ø 35 mm, caja de plástico.

35

System
SCARUB1509CR
miscelatore monocomando incasso doccia con deviatore 
a pulsante 3 vie, corpo in ottone, leva in metallo, fi nitura 
cromo, piastra acciaio SS304, cartuccia Ø 35 mm, scatola 
per incasso in plastica
Concealed shower mixer with 3 way button diverter, made 
of brass, metal lever, chrome fi nish, SS304 steel plate,  Ø 35 
mm cartridge, plastic box

U n t e r p u t z - E i n h a n d - D u s c h m i s c h e r, m i t 3 -We g e -
Druckknopfumstellung, aus Messing, Metallhebel, 
Chromoberfl äche, SS304-Stahlplatte, Ø 35 mm Kartusche, 
Plastikbox. 

Mitigeur douche à encastrer avec inverseur à bouton 3 
voies, en laiton, levier en métal, chromé,  tôle d’acier 
SS304, cartouche Ø 35 mm, boîte en plastique 

Grifo de ducha empotrado con desviador de 3 vías con 
pulsador, cuerpo de latón, palanca metálica, acabado 
cromado, placa de acero SS304, cartucho Ø 35 mm, caja 
de plástico.
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Play Video

Kronos
Tecnologia autocleaning anticalcare

Anti-limescale Auto-cleaning technology 
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Kronos
SCACOL0203CR
Colonna doccia, in lega di alluminio, cromata: soffi one, 
ABS cromato, 1 getto, 32x20 cm, Tecnologia Auto-
cleaning anti-calcare; doccia, ABS cromato, 12x12 cm, 3 
getti, cambio getto a pulsante, tecnologia Auto-cleaning 
(Il pulsante sul retro attiva il meccanismo automatico 
con aghi che eliminano velocemente il calcare), funzione 
di regolazione intensità del getto, guarnizione risparmio 
acqua (portata limitata a 9 l/min), attacco universale da 
1/2”; asta doccia rettangolare 50x19 mm, fl essibile in 
acciaio doppia aggraffatura lunghezza 150 cm, deviatore 
a pulsante 2 vie in abs
Shower column, aluminum alloy, chrome: shower head, 
ABS, chrome, 32x20 cm, 1 spray, anti-limescale Auto-
cleaning technology; hand shower, ABS, chrome, 12x12 cm, 
3 sprays, button jets change, anti-limescale Auto-cleaning 
technology (the button in the back turns on the technology 
with needles that quickly remove the limescale), spray 
intensity control, with water saving seal (capacity limited 
to 9 l/min), universal mounting system 1/2”; rectangular 
sliding rail 50x19 mm; steel fl exible hose, chrome fi nish, 
double lock, length 150 cm, 2-way button ABS deviator.

Duschsystem aus Aluminiumlegierung: Duschkopf, aus ABS, 
Ausführung Chrom, 32x20 cm, 1 Strahlart, Technologie 
Auto-Reinigung Antikalk; Handbrause, aus ABS, Ausführung 
Chrom, 12x12 cm, 3 Strahlarten, Strahlarten Wechsel mit 
Taste, Technologie Auto-Reinigung Antikalk (Der Knopf auf 
der Rückseite aktiviert den automatischen Mechanismus mit 
Nadeln, der schnell den Kalk entfernt), Regulierungsfunktion 
der Strahlintensität, mit wassersparender Dichtung 
(Durchfl ussmenge begrenzt auf 9 l/min), Universellen 
Anschluss 1/2”; rechteckige Brausestange 50x19 mm; 
Flexschlauch aus Stahl, doppelt gewickelt, Länge 150 cm, 
2-Wege aus ABS Umsteller

Colonne de douche, en alliage d’aluminium: douche de 
tête, en ABS chromé, 32x20 cm, 1 jet, technologie Auto-
cleaning anticalcaire; douchette, en ABS chromé, 12x12 cm, 
3 jets, change jets à bouton, technologie Auto-cleaning 
anti-calcaire (Le bouton à l’arrière active le mécanisme 
automatique avec des aiguilles qui éliminent rapidement le 
calcaire), fonction régulation intensité du jet, avec joint pour 
économie d’eau (capacité limitée à 9 l/min), avec raccord 
universel 1/2”; barre de douche rectangulaire 50x19 mm; 
fl exible en acier, double agrafage, longueur 150 cm, avec 
raccord universel 1/2”, inversor de pulsador 2 vías en ABS.

Sistema de ducha, Aleación de aluminio: rociador, realizado 
en ABS cromado, 32x20 cm, 1 chorro, Tecnología auto 
limpiante antical; teleducha, realizado en ABS cromado, 
12x12 cm, 3 chorros, con botón de cambio integrado para 
seleccionar y detener los chorros, Tecnología auto limpiante 
antical (El botón en la parte posterior activa el mecanismo 
automático con agujas que eliminan rápidamente la cal), 
función de regulación de la intensidad del chorro, con junta 
por ahorro de agua (caudal limitado a 9 l/min), conexión 
universal de 1/2”; barra de ducha rectangular 50x19 mm 
; manguera ducha, en acero cromado, doble grapado, 
Longitud 150 cm, inversor de pulsador 2 vías en ABS.
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Kronos
SAPBRA0062CR
Set doccia: soffi one, ABS cromato, 1 getto, 32x20 cm, 
Tecnologia Auto-cleaning anti-calcare; braccio doccia 
quadro, installazione a parete, acciaio inox 304, cromato, 
lunghezza 40 cm, attacco universale da 1/2”; doccia, ABS 
cromato, 12x12 cm, 3 getti, cambio getto a pulsante, 
tecnologia Auto-cleaning anti-calcare (Il pulsante sul retro 
attiva il meccanismo automatico con aghi che eliminano 
velocemente il calcare), funzione di regolazione intensità 
del getto, guarnizione risparmio acqua (portata limitata a 
9 l/min), attacco universale da 1/2”; presa d’acqua, ottone 
cromato, con supporto doccetta rosone quadro, attacchi 
universali da 1/2”; fl essibile in acciaio, doppia aggraffatura, 
lunghezza 150 cm, attacco universale da 1/2”
Shower set: shower head, ABS, chrome, 32x20 cm, 1 spray, 
anti-limescale Auto-cleaning technology; square shower 
arm, wall-mounted, stainless steel 304, chrome, length 40 
cm, universal mounting system 1/2”; hand shower, ABS, 
chrome, 12x12 cm, 3 sprays, button jets change, anti-
limescale Auto-cleaning technology (the button in the back 
turns on the technology with needles that quickly remove 
the limescale), spray intensity control, with water saving 
seal (capacity limited to 9 l/min), universal mounting system 
1/2”; angle valve for water point, chromed brass, square 
wall escutcheon, fl exible connector 1/2”; Steel fl exible 
hose, chrome fi nish, double lock, length 150 cm, universal 
connector 1/2”
Duschset: Duschkopf, aus ABS, Ausführung Chrom, 32x20 cm, 
1 Strahlart, Technologie Auto-Reinigung Antikalk; quadratische 
Brausearm aus 304 Edelstahl, zur Wandmontage, Edelstahl 
304, Chromoberfl äche, Länge 40 cm, mit universellem 
Anschluss 1/2”; Handbrause, aus ABS, Ausführung Chrom, 12x12 
cm, 3 Strahlarten, Strahlarten Wechsel mit Taste, Technologie 
Auto-Reinigung Antikalk (Der Knopf auf der Rückseite aktiviert 
den automatischen Mechanismus mit Nadeln, der schnell den 
Kalk entfernt), Regulierungsfunktion der Strahlintensität, mit 
wassersparender Dichtung (Durchfl ussmenge begrenzt auf 9 l/
min), Universellen Anschluss 1/2”; Quadratischer Eckventil aus 
Messing für Wasseranschluss, Chromoberfl äche, mit Rosette, 
Anschluss 1/2”x1/2”; Flexschlauch aus Stahl, doppelt gewickelt, 
Länge 150 cm, mit universellem Anschluss 1/2”
Set douche: douche de tête, en ABS chromé, 32x20 cm, 1 
jet, technologie Auto-cleaning anticalcaire; bras de douche 
carré, en acier inoxydable 304, pour fi xation murale, chromé, 
longueur 40 cm, raccord universel 1/2”; douchette, en ABS 
chromé, 12x12 cm, 3 jets, change jets à bouton, technologie 
Auto-cleaning anti-calcaire (Le bouton à l’arrière active le 
mécanisme automatique avec des aiguilles qui éliminent 
rapidement le calcaire), fonction régulation intensité du jet, 
avec joint pour économie d’eau (capacité limitée à 9 l/min), 
avec raccord universel 1/2”; Vanne carrée à passage équerre 
en laiton chromé, pour le raccord à l’eau, avec rosace, avec 
raccord universel 1/2; fl exible en acier, double agrafage, 
longueur 150 cm, avec raccord universel 1/2”.
Set de ducha: rociador, realizado en ABS cromado, 32x20 
cm, 1 chorro, Tecnología auto limpiante antical; brazo de 
ducha con rosetón cuadrado, instalación a pared, acero 
inoxidable aisi 304, largo 40 cm, conexión universal 1/2”;  
teleducha, realizado en ABS cromado, 12x12 cm, 3 chorros, 
con botón de cambio integrado para seleccionar y detener 
los chorros, Tecnología auto limpiante antical (El botón en la 
parte posterior activa el mecanismo automático con agujas 
que eliminan rápidamente la cal), función de regulación de la 
intensidad del chorro, con junta por ahorro de agua (caudal 
limitado a 9 l/min), conexión universal de 1/2”; toma de agua 
de esquina cuadrada en latón cromado, con roseton, conexión 
universal de 1/2”; manguera ducha, en acero cromado, 
doble grapado, Longitud 150 cm, conexión universal de 1/2”.

9lt 3
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Kronos
SAPSOF0139CR
Soffi one, ABS cromato, 1 getto, 32x20 cm, Tecnologia 
Auto-cleaning anti-calcare,  guarnizione risparmio acqua 
(portata limitata a 9 l/min), attacco universale da 1/2”
Shower head, ABS, chrome, 32x20 cm, 1 spray, anti-limescale 
Auto-cleaning technology, with water saving seal (capacity 
limited to 9 l/min), universal mounting system 1/2”

Duschkopf, aus ABS, Ausführung Chrom, 32x20 cm, 
1 Strahlart, Technologie Auto-Reinigung Antikalk, mit 
wassersparender Dichtung (Durchfl ussmenge begrenzt auf 
9 l/min), Universellen Anschluss 1/2”

Douche de tête, en ABS chromé, 32x20 cm, 1 jet, technologie 
Auto-cleaning anticalcaire, avec joint pour économie d’eau 
(capacité limitée à 9 l/min), avec raccord universel 1/2”

Rociador, realizado en ABS cromado, 32x20 cm, 1 chorro, 
Tecnología auto limpiante antical, con junta por ahorro de 
agua (caudal limitado a 9 l/min), conexión universal de 1/2”

9lt 1

Kronos
SAPDOC0439CR
Doccia, ABS cromato, 12x12 cm, 3 getti, cambio getto 
a pulsante, Tecnologia Auto-cleaning anti-calcare (Il 
pulsante sul retro attiva il meccanismo automatico con 
aghi che eliminano velocemente il calcare), funzione di 
regolazione intensità del getto, guarnizione risparmio 
acqua (portata limitata a 9 l/min), attacco universale da 
1/2”
Hand shower, ABS, chrome, 12x12 cm, 3 sprays, button 
jets change, anti-limescale  Auto-cleaning technology (the 
button in the back turns on the technology with needles that 
quickly remove the limescale), spray intensity control, with 
water saving seal (capacity limited to 9 l/min), universal 
mounting system 1/2”.

Handbrause, aus ABS, Ausführung Chrom, 12x12 cm, 3 
Strahlarten, Strahlarten Wechsel mit Taste, Technologie 
Auto-Reinigung Antikalk (Der Knopf auf der Rückseite 
aktiviert den automatischen Mechanismus mit Nadeln, 
der schnell den Kalk entfernt), Regulierungsfunktion 
der Strahlintensität, mit wassersparender Dichtung 
(Durchfl ussmenge begrenzt auf 9 l/min), Universellen 
Anschluss 1/2”.

Douchette, en ABS chromé, 12x12 cm, 3 jets, change jets 
à bouton, technologie Auto-cleaning anti-calcaire (Le 
bouton à l’arrière active le mécanisme automatique avec 
des aiguilles qui éliminent rapidement le calcaire), fonction 
régulation intensité du jet, avec joint pour économie d’eau 
(capacité limitée à 9 l/min), avec raccord universel 1/2”.

Teleducha, realizado en ABS cromado, 12x12 cm, 3 chorros, 
con botón de cambio integrado para seleccionar y detener 
los chorros, Tecnología auto limpiante antical (El botón en la 
parte posterior activa el mecanismo automático con agujas 
que eliminan rápidamente la cal), función de regulación 
de la intensidad del chorro, con junta por ahorro de agua 
(caudal limitado a 9 l/min), conexión universal de 1/2”

9lt 3
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Fiji
SCACOL0198CR
Colonna doccia, acciaio SS304 cromato, soffi one ABS Ø 20 
cm, 1 getto anticalcare, doccetta 3 getti anticalcare Ø 11 
cm con tecnologia IdroPipe (l’acqua scorre separatamente 
in un canale interno e senza contatto con la cromatura), 
con guarnizione risparmio acqua (portata limitata a 9 l/
min), asta doccia Ø 24 mm, estensibile min. 95 - max. 120 
cm, con supporto superiore regolabile, fl essibile in acciaio 
doppia aggraffatura lunghezza 150 cm, deviatore 2 vie 
laterale
Shower system, steel SS304 chrome fi nish, ABS shower 
head Ø 20 cm, 1 anti-limescale jet, 3 anti-limescale jets Ø 11 
cm hand shower with IdroPipe technology (the water fl ows 
in an internal channel and contactless with the chrome 
plating), with water saving seal (capacity limited to 9 l/min), 
Ø 24 mm from 95 to 120 cm extensible shower bar, with 
adjustable upper fi xing, double lock steel shower hose 150 
cm long, 2-way lateral diverter

Duschsystem aus Stahl SS304, Ausführung Chrom, 
Kopfbrause Ø 20 cm aus Abs, mit 1 Strahlart Antikalk-
System, Handbrause Ø 11 cm 3 Strahlarten Antikalk-System, 
mit IdroPipe-Technologie (Wasser fl ießt getrennt in einer 
internen Rinne und ohne Kontakt mit der Verchromung), mit 
wassersparender Dichtung (Durchfl ussmenge begrenzt auf 
9 l/min), Brausestange Ø 24 mm, ausziehbar min. 95 - max. 
120 cm, mit verstellbarem Oberständer, doppelt gewickelter 
Brauseschlauch aus Stahl 150 cm, 2-Wege Umsteller.

Colonne de douche, en acier SS304 chromé, douche de 
tête en ABS Ø 20 cm, 1 jet anti- calcaire, douche à main 
3 jets anticalcaire Ø 11 cm avec technologie IdroPipe 
(L’eau s’écoule séparément dans un canal interne et sans 
contact avec le chromage), avec joint pour économie d’eau 
(capacité limitée à 9 l/min), barre de douche Ø 24 mm, 
barre extensible min. 95 - max. 120 cm, fi xation supérieure 
réglable, fl exible douche en acier double agrafage 150 cm, 
inverseur 2 voies latéral

Sistema de ducha, en acero SS304 cromado, rociador ABS Ø 
20 cm, 1 chorro antical, teleducha 3 chorros antical Ø 11 cm 
con tecnología IdroPipe (el agua fl uye por separado en un 
canal interno y sin contacto con el cromado), con junta por 
ahorro de agua (caudal limitado a 9 l/min), barra de ducha 
Ø 24 mm, extensible mín. 95 - máx. 120 cm, con soporte 
superior ajustable, fl exo en acero grapado doble Longitud 
150 cm, inversor lateral de 2 vías

9lt
ACQUA PURA

IDROPIPE

TECNOLOGIA IDROPIPE 
Con la tecnologia IDRO PIPE l’acqua scorre separatamente 
in un canale interno e senza contatto con la cromatura; 
in tal modo l’acqua non viene contaminata e conserva 
intatta la sua purezza.
Thanks to the IDRO PIPE technology, the water fl ows 
separately, through an internal duct, without any contact 
with the chrome plated materials; thus, the water preserves 
its complete purity.

Dank der IDROPIPE-Technologie fl ießt das Wasser durch 
einen separaten Innenkanal, ohne mit verchromten 
Bestandteilen in Berührung zu kommen, und behält so seine 
ganze Reinheit.

Grâce à la technologie IDRO PIPE, l’eau coule à travers un 
canal interne, sans contact avec les parties chromées, et 
conserve ainsi toute sa pureté.  

Con la tecnología IDRO-PIPE el agua fl uye por separadoen 
un canal interno y sin contacto con el cromado; de esta 
forma el agua no se contamina y mantiene intacta su 
pureza
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Grenada
SCACOL0202CR
Colonna doccia, in lega di alluminio, cromato, soffi one ABS 
25x25 cm, 1 getto anticalcare, doccetta 3 getti anticalcare 
8x11 cm, con guarnizione risparmio acqua (portata limitata 
a 9 l/min), asta doccia rettangolare 40x24 mm, con 
supporto superiore regolabile in profondità, fl essibile in 
acciaio doppia aggraffatura lunghezza 150 cm, deviatore 
a pulsante 2 vie in abs
Shower system, aluminum alloy, chrome fi nish, ABS shower 
head 25x25 cm, 1 anti-limescale jet, 3 anti-limescale jets 
8x11 cm, with water saving seal (capacity limited to 9 l/min), 
rectangular 40x24 mm shower bar, with adjustable depth 
upper fi xing, double lock steel shower hose 150 cm long, 
2-way push-button diverter in ABS.

Duschsystem aus Aluminiumlegierung, Ausführung Chrom, 
Kopfbrause 25x25 cm aus Abs, mit 1 Strahlart Antikalk-
System, Handbrause 8x11 cm 3 Strahlarten Antikalk-
System, mit wassersparender Dichtung (Durchfl ussmenge 
begrenzt auf 9 l/min), rechteckige Brausestange 40x24 
mm mit in der Tiefe verstellbarem Oberständer, doppelt 
gewickelter Brauseschlauch aus Stahl 150 cm, 2-Wege aus 
ABS Umsteller.

Colonne de douche, en alliage d’aluminium, chromé, douche 
de tête en ABS 25x25 cm, 1 jet anticalcaire, douche à main 
3 jets anticalcaire 8x11 cm, avec joint pour économie d’eau 
(capacité limitée à 9 l/min), barre de douche rectangulaire 
40x24 mm avec fi xation supérieure réglable en profondeur, 
fl exible douche en acier double agrafage 150 cm, inverseur 
2 voies à bouton en ABS.

Sistema de ducha, Aleación de aluminio, cromado, rociador 
ABS 25x25 cm, 1 chorro antical, teleducha 3 chorros antical 
8x11 cm, con junta por ahorro de agua (caudal limitado a 
9 l/min), barra de ducha rectangular 40x24 mm con con 
soporte superior regulable en profundidad, fl exo en acero 
grapado doble Longitud 150 cm, inversor de pulsador 2 vías 
en ABS.

9lt 3
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Nebula
SCACOL0201NE
Colonna doccia con miscelatore, in acciaio inox ss304, 
fi nitura nero, soffi one ABS Ø 30 cm, 1 getto anticalcare, 
doccetta 3 getti anticalcare Ø 12,5 con guarnizione 
risparmio acqua (portata limitata a 9 l/min), asta doccia 
Ø 25 mm, estensibile min. 68 - max. 108 cm, fi ssaggio 
superiore regolabile in profondità, fl essibile in PVC 
rinforzato lunghezza 150 cm, mensola doccia con integrato 
miscelatore regolazione progressiva, con idroscopino in 
ABS, fi nitura nero con fl essibile a molla, rompigetto di 
erogazione, deviatore 4 vie
Shower system with mixer, steel SS304 black fi nish, ABS 
shower head Ø 30 cm, 1 anti-limescale jet, 3 anti-limescale 
jets Ø 12,5 cm hand shower, with water saving seal (capacity 
limited to 9 l/min), Ø 25 mm from 68 to 108 cm extensible 
shower bar, with upper fi xing adjustable in depth, shower 
hose 150 cm made of reinforced PVC, shower shelf with 
integrated mixer tap, with ABS black toilet shower with 
spring shower hose, dispensing aerator, 4-way diverter

Duschsystem mit Armatur, aus Stahl SS304, Ausführung 
Schwarz, Kopfbrause Ø 30 cm aus Abs, mit 1 Strahlart 
Antikalk-System, Handbrause Ø 12,5 cm 3 Strahlarten 
Antikalk-System, mit wassersparender Dichtung 
(Durchfl ussmenge begrenzt auf 9 l/min), Brausestange 
Ø 25 mm, ausziehbar min. 68 - max. 108 cm, mit und 
tiefenverstellbarer Verschluss oben, Verstärkter PVC 
Brauseschlauch 150 cm, Duschablage mit integrierter 
Armatur, mit ABS-schwarze Hydrobürste mit Flexible Feder, 
Belüfter zum Dosieren, 4-Wege Umsteller.

Colonne de douche avec mitigeur, en acier SS304 noir, 
douche de tête en ABS Ø 30 cm, 1 jet anti-calcaire, douche à 
main 3 jets anticalcaire Ø 12,5 cm, avec joint pour économie 
d’eau (capacité limitée à 9 l/min), barre de douche Ø 25 mm, 
barre extensible min. 68 - max. 108 cm, fi xation supérieure 
réglable en profondeur, fl exible douche en PVC renforcé 150 
cm, étagère de douche avec mitigeur à réglage progressif 
intégré, avec hydrobrosse ABS, fi nition noire avec fl exible à 
ressort, aérateur de distribution, inverseur 4 voies 

Sistema de ducha con grifo, en acero SS304 negro, rociador 
ABS Ø 30 cm, 1 chorro antical, teleducha 3 chorros antical 
Ø 12,5 cm, con junta por ahorro de agua (caudal limitado a 
9 l/min), barra de ducha Ø 25 mm, extensible mín. 68 - máx. 
108 cm, con soporte superior ajustable en profundidad, 
fl exo en PVC reforzado Longitud 150 cm, estante de ducha 
con grifo de ajuste progresivo integrado, con hidrocepillo 
ABS, acabado negro con manguera de resorte, aireador 
dosifi cador, inversor de 4 vías.

9lt 3
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Aura
SCACOL0199NE
Colonna doccia, in alluminio, nero, soffi one ABS Ø 25 
cm, 1 getto anticalcare, doccetta 3 getti anticalcare Ø 12 
cm, con guarnizione risparmio acqua (portata limitata a 
9 l/min), asta doccia rettangolare 58x30 mm con getti 
corpo massaggianti integrati, fl essibile in PVC rinforzato 
lunghezza 150 cm, deviatore 3 vie in abs.
Shower system, aluminum, black fi nish, ABS shower head 
Ø 25 cm, 1 anti-limescale jet, 3 anti-limescale jets Ø 12 cm 
hand shower , with water saving seal (capacity limited to 
9 l/min), rectangular 58x30 mm shower bar with massage 
body jets, shower hose 150 cm made of reinforced PVC, 
3-way diverter in ABS.

Duschsystem aus Aluminium, Ausführung Schwarz, 
Kopfbrause Ø 25 cm aus Abs, mit 1 Strahlart Antikalk-
System, Handbrause Ø 12 cm 3 Strahlarten Antikalk-System, 
mit wassersparender Dichtung (Durchfl ussmenge begrenzt 
auf 9 l/min), rechteckige Brausestange 58x30 mm mit 
Massage-körperstrahlen, Verstärkter PVC Brauseschlauch 
150 cm, 3-Wege aus ABS Umsteller.

Colonne de douche, en aluminium, noir, douche de tête 
en ABS Ø 25 cm, 1 jet anticalcaire, douche à main 3 jets 
anticalcaire Ø 12 cm, avec joint pour économie d’eau 
(capacité limitée à 9 l/min), barre de douche rectangulaire 
58x30 mm avec corps jets de massage, fl exible douche en 
PVC renforcé 150 cm, inverseur 3 voies en ABS.

Sistema de ducha, aluminio, negro, rociador ABS Ø 25 cm, 
1 chorro antical, teleducha 3 chorros antical Ø 12 cm, con 
junta por ahorro de agua (caudal limitado a 9 l/min), barra 
de ducha rectangular 58x30 mm con chorros de masaje 
corporal, fl exo en PVC reforzado Longitud 150 cm, inversor 
3 vías en ABS.

9lt 3
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Horizon
SAPSAL0178NE
Saliscendi in alluminio nero, doccetta 3 getti anticalcare 
11x12 cm, tecnologia Idro spray-control, con pulsante 
cambio getto, con guarnizione risparmio acqua (portata 
limitata a 9 l/min), scorrevole a pulsante, asta doccia 
rettangolare 40x50 con getti corpo massaggianti girevoli 
360°, fl essibile in PVC rinforzato nero lunghezza 150 cm, 
deviatore a pulsante.
Shower rail set, aluminum, black fi nish, 3 anti-limescale 
jets 11x12 cm hand shower, with Idro Spray-control 
technology, with click button for changing the spray jets, 
water saving seal (capacity limited to 9 l/min), click button 
slider, rectangular 40x50 shower bar with massage body 
jets rotatable 360°, black shower hose 150 cm made of 
reinforced PVC, deviator with push-button.

Brausegarnitur aus Aluminium, Ausführung Schwarz, 
Handbrause 11x12 cm 3 Strahlarten Antikalk-System, 
mit Idro spray-control Technologie, mit Tastendruck 
auf den Strahlwechsel, mit wassersparender Dichtung 
(Durchfl ussmenge begrenzt auf 9 l/min), Tastenschieberegler, 
rechteckige Brausestange 40x50 mit Massage-körperstrahlen 
drehbar 360°, Verstärkter PVC Schwarze Brauseschlauch 150 
cm, Umsteller mit Druckknopf.

Ensemble de douche, en aluminium, noir, douche à main 3 
jets anticalcaire 11x12 cm, technologie Idro Spray-control, 
avec bouton pour changer les jets, avec joint pour économie 
d’eau (capacité limitée à 9 l/min), coulissant à bouton, barre 
de douche rectangulaire 40x50 avec corps jets de massage 
orientable 360°, fl exible douche noir en PVC renforcé 150 
cm, inverseur à bouton.

Conjunto de ducha, aluminio, negro, teleducha 3 chorros 
antical 11x12 cm, tecnología Idro Spray-control, con botón 
cambio chorro, con junta por ahorro de agua (caudal 
limitado a 9 l/min),  deslizante de botón, barra de ducha 
rectangular 40x50 con chorros de masaje corporal giratorio 
360°, fl exo negro en PVC reforzado Longitud 150 cm, 
inversor de botón

9lt 3
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Accessori da muro / wall mounted accessories

Nero
Black
Noire
Schwarz
Negro

NE

Accessori da muro / wall mounted accessories

Urban black

Serie realizzata in acciaio 304, finitura nera, fissaggio con biadesivo 3M, opzionale fissaggio ad 
incollo (colla venduta separatamente)
Serie made of ss304 stainless steel, black finish, fixing with double-sided 3M adhesive tape, 
optional glue fixing (glue not included)
Serie aus ss304-edelstahl, ausführung schwarz, montage mit 3M-doppelklebeband, optional zum 
kleben (kleber separat erhältlich)
Série en acier ss304, finition noire, montage avec adhésif spécial 3M, optionelle montage avec 
colle (colle vendue séparément)
Serie en acero ss304, acabado negro, montaje con adhesivos 3M, opcional montaje con cola (cola 
vendida separadamente)
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Packaging in cartone 
completamente riciclabile
Packaging made of fully 
recyclable cardboard.
Packaging aus vollständig 
recycelbarem Karton.
Emballage en carton 
entièrement recyclable
Embalaje en cartón 
totalmente reciclable

A220250NE
cm L. 16 x H. 3,5 x P. 7,8

A220140NE
cm L. 8 x H. 45 x P. 8

A22090BNE
cm L. 45 x H. 3,5 x P. 7,8

A22090ANE
cm L. 30 x H. 3,5 x P. 7,8

A220210NE
cm L. 10 x H. 3,5 x P. 2,4

Urban black
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Accessori da muro / wall mounted accessories

Cromo
Chrome
Chrome
Chromé
Cromado

CR

Accessori da muro / wall mounted accessories

Urban

Serie realizzata in acciaio 304, finitura cromo, fissaggio con biadesivo 3M, opzionale fissaggio ad 
incollo (colla venduta separatamente)
Serie made of ss304 stainless steel, chrome finish, fixing with double-sided 3M adhesive tape, 
optional glue fixing (glue not included)
Serie aus ss304-edelstahl, Chromausführung, montage mit 3M-doppelklebeband, optional zum 
kleben (kleber separat erhältlich)
Série en acier ss304, finition chromée, montage avec adhésif spécial 3M, optionelle montage 
avec colle (colle vendue séparément)
Serie en acero ss304, acabado cromado, montaje con adhesivos 3M, opcional montaje con cola 
(cola vendida separadamente)
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Packaging in cartone 
completamente riciclabile
Packaging made of fully 
recyclable cardboard.
Packaging aus vollständig 
recycelbarem Karton.
Emballage en carton 
entièrement recyclable
Embalaje en cartón 
totalmente reciclable

A220250CR
cm L. 16 x H. 3,5 x P. 7,8

A220140CR
cm L. 8 x H. 45 x P. 8

A22090BCR
cm L. 45 x H. 3,5 x P. 7,8

A22090ACR
cm L. 30 x H. 3,5 x P. 7,8

A220210CR
cm L. 10 x H. 3,5 x P. 2,4

Urban
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Coppia cestini doccia, realizzati in termoplastica, rimovibili per facile pulizia, 
fissaggio tramite adesivo, portata max 5 kg.
Pair of shower baskets, made of thermoplastic, removable for easy cleaning, 
fixing with adhesive, maximum load 5 kg.
Duschkorb-Paar, aus thermoplastischem, abnehmbar für eine einfache Reinigung, 
Befestigung durch Kleber, maximale Tragfähigkeit 5 kg.
Ensemble de étagère de douche, fabriqués en thermoplastique, amovibles pour 
un nettoyage facile, fixation par adhésif, capacité maximale de 5 kg.
Juego de cestos de ducha, fabricados en termoplástico, extraíbles para una fácil 
limpieza, fijación mediante adhesivo, capacidad máxima de 5 kg.

TENUTA MAX
MAX WEIGHT

Molly
Bianco
White
Blanc
Weiß
Blanco

WW
Nero
Black
Noire
Schwarz
Negro

NE
Grigio
Gray
Gris
Grau
Gris

CR
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.Molly

A217001WW
cm L. 25 x H. 9,2 x P. 11

A217002NE
cm L. 25 x H. 9,2 x P. 11

A217004CR
cm L. 25 x H. 9,2 x P. 11
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Lucy
A218001WW 
Kit accessori bagno da 5 pezzi, bicchiere, portasapone, dispenser, portascopino,
pattumiera 6 litri, realizzati in termoplastica
Bathroom accessories 5 pcs set, tumbler, tower holder, dispenser, toilet holder, 
dustbin 6 lt, made of thermoplastic
5-teiliges Badzubehör-Set, Becher, Seifenschale, Seifenspender, WC-
Bürstenhalter, Mülleimer 6 Liter, aus thermoplastischem Material
Accessoires de salle de bain 5 pièces, verre, porte-savon, distributeur, porte-
brosse, poubelle de 6 litres en thermoplastique
Accesorios de baño 5 piezas vaso, jabonera, dispensador, portacepillo, cubo de 
basura de 6 litros, fabricados en termoplástico

Ø 8 x 10,5 cm Ø 13 x 2 cm
Ø 6,5 x 18,5 cm
300 ml Ø 10,5 x 33 cm

Ø 18,5 x 25,5 cm
6 lt.

Bianco
White
Blanc
Weiß
Blanco

WW
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Lucy
A218002NE 
Kit accessori bagno da 5 pezzi, bicchiere, portasapone, dispenser, portascopino,
pattumiera 6 litri, realizzati in termoplastica
Bathroom accessories 5 pcs set, tumbler, tower holder, dispenser, toilet holder, 
dustbin 6 lt, made of thermoplastic
5-teiliges Badzubehör-Set, Becher, Seifenschale, Seifenspender, WC-
Bürstenhalter, Mülleimer 6 Liter, aus thermoplastischem Material
Accessoires de salle de bain 5 pièces, verre, porte-savon, distributeur, porte-
brosse, poubelle de 6 litres en thermoplastique
Accesorios de baño 5 piezas vaso, jabonera, dispensador, portacepillo, cubo de 
basura de 6 litros, fabricados en termoplástico

Ø 8 x 10,5 cm Ø 13 x 2 cm
Ø 6,5 x 18,5 cm
300 ml Ø 10,5 x 33 cm

Ø 18,5 x 25,5 cm
6 lt.

Nero
Black
Noire
Schwarz
Negro

NE
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Lucy
A218003BE 
Kit accessori bagno da 5 pezzi
bicchiere, portasapone, dispenser, portascopino,
pattumiera 6 litri realizzati in termoplastica

Ø 8 x 10,5 cm Ø 13 x 2 cm
Ø 6,5 x 18,5 cm
300 ml Ø 10,5 x 33 cm

Ø 18,5 x 25,5 cm
6 lt.

Beige
Beige
Beige
Beige
Beige

BE
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Lucy
A218004GR 
Kit accessori bagno da 5 pezzi
bicchiere, portasapone, dispenser, portascopino,
pattumiera 6 litri realizzati in termoplastica

Ø 8 x 10,5 cm Ø 13 x 2 cm
Ø 6,5 x 18,5 cm
300 ml Ø 10,5 x 33 cm

Ø 18,5 x 25,5 cm
6 lt.

Grigio
Gray
Gris
Grau
Gris

GR
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IDRO-BRIC S.p.A
Via dell'Industria, 4/b

24040 Casirate d'Adda (BG) - Italy
Tel. +39 0363 326690 - Fax +39 0363 326710

info@idrobric.it - www.idrobric.it - www.aquasanit.it


